
Szentes, november 14. 50. 46-ik szám. Ötödik évfolyam. 
Előfizetési árak: 

Kgész évre 
Félévre 
Negyedévre 

4 frt. 
2 fr t . 
1 frt . 

Megjelenik e lap hetenkint 
vasárnap, egy iven. 

K lap szellemi részét illető 
közlemények a szerkesztő-
séghez, a pénzküldemények 
a kiadó-hivatalhoz külden-

dők. 

Szentesi Lap. 
Vegyes tartalma hetibözlöny. 

H i r d e t é s i á r a k : 
A h á r o m ha*ábrn terjedő! 
petitsorért egyszeri hinb-téi-, 
né! 18 kr., a k é t hasáboséit | 
12 kr., az e g y hasábosért! 

6 kr. számíttatik. 

A „Nyilt-téru-ben a három i 
hasábos petitsor igtatási dija 

15 kr. o. é. 
Bélyegdij minden egyes be-

igtatásnál 30 kr. 

Bérmentetlen levelek nera 
fogadtatnak el. 

Az uj kereskedelmi törvény. 
Azért neveztek minket prókátor-nemzetnek, 

mert végtelenül sokat perlekedünk; s azért per- j 
lekedftnk olyan sokat, mert eddig nem voltak 
rendszeres, minden jogi eretet fölölelő törvénye-
ink/ Csak minap olvastunk egy érdekes Össze-
1 j <onlitást, mely szerint addig, mig a mi törvény-
zékeinkriél 1873-ban 2 . 0 5 c S . 5 3 J , járásbírósága-

inknál pedig ugyanez évben 2 .473,724 ügydarab 
volt elintézendő, — Franciaország összes polgári 
törvényszékeihez egy év alatt csak 100,000 per 
érkezett, Angolország öószes járásbíróságai pedig 
szintén csak 650,000 ügyet intéztek el átlag egv 
év alatt. 

Ha ezt az óriási aránytalanságot figyelemre 
méltatjuk, lehetetlen el nem ismernünk, hogy 
nekünk ily nagyszámú ügyek elintézésére minde-
nekelőtt helyes törvényekről kell gondoskodni. 
Es mindenesetre örömmel üdvözöljük a, már a 
jövő év elején gyakorlatba veendő magyar ke-
reskedelmi törvényt, mely hivatva van: rendet 
honosítani meg eddig hitelre számút sem tart-
ható kereskedelmünkben. 

Kereskedelmi törvényünk, amit annak ne-
vezhettünk volna, eddig általában nem lévén, e 
tekintetben rendezetlen viszonyainkkal annyi, 
néha botrányos visszaélés történt, hogy nem 
csoda, ha a külföld megvonta tőlünk bizalmát, 
hitelét. Bizonyosnak látszik, hogy e, már-már 
tarthatlanná váló helyzet vezérelte a kormányt 
is arra, hogy a kereskedelmi törvényt első sor 
ban szorgalmazza, annak életbeléptetését minden 
más fölött sürgesse. 

Es épen azért, mert e törvény oly fontos-
sággal bir Magyarország zömére: a középosz-
tályra, és mert a törvény csak ugy bir prakti-
kus értékkel, ha azt mindenki ismerni és tisz-

telni tanulja, — hasznos dolgot vélünk művelni I * A h i t e l z a v a r o k a fővárosban még mindig nem akarna ^ 
. , ezfinni. A tőzsde-bizottság kifüggesztett egy határozatot, bogy az á'-

akkor, midőn az uj kereskedelmi törvény leg-1 h i r e k t e r j e s 2 t S i a tőzsdéről kizáratnak, s így a baj e részén tai*n 

gyakrabban előforduló szabványaival ismertet- j segitve lesz; de ha az álhírek meg is szűnnek, elég sú lyosa hely-

jiik meg olvasóinkat. 
z*t ugy is, aniint igazán van. A bankok nemcsak a hitelt szorítot-
ták meg igen nagy mértékben, hanem jóformán egészen megszün-
tették a prolongációt is, ami a legszolidabb házakat is megzavar-
hatja. Általános az óhaj üzleti körökben, hogy a kormány tegyen 
valamit s ne kövesse az osztrák kormány 1873. évi példáját, ami-
dőn csak akkor álltak elő a segélylyel, mikor már jóformán késő 
volt. Néhány százezer forinttal a pénzügyminiszter nagy vessélyt 
háritana el a fővárosi kereskedelemről. 

* P a n a s z o k t e r m é n y k i v i t e l ü n k k ö r ü l . Ez idén ter-
ményeink közül jóformán e*ak a kukorica fizetett oly bőven, hogy 
jelentékenyebb kivitelre számithatunk, főleg miután Angliából élénk 
kereslet mutatkozik. Most azonban az „U. L l . - jelenti, hogy a* 
Angliába szánt első szállítmányok megromolva érkeztek Hamburg-
ba, mert fölötte sokáig hevertek a vasutaknál. Ez érzékenyen ká-
rosíthatja kereskedelmünket s a vasutak saját érdeküket is sértik, 
ha oly módon járnak el, hogy a kiviteli forgalom az augol vevők 
elmaradása folytán megszűnik. 

Ezen törvény egyik legnagyobb előnye ab-
ban áll, hogy eddigi szatócsainkat a kereske-
dők színvonalára emeli. Mert az tény, de egy-
szersmind elég szomorú dolog is, hogy pé!d. 
városunkban, hol pedig szép számmal vannak 
a nagyobb üzletek, mai napság alig tiz cég van 
bejegyezve. Az uj törvény a cégbejegyzést kö-
telezővé teszi mindazokra, kik bármily kereske-
dést folytatnak. Kivétel alá egyedül a házalók 
és kufárok, no meg a kisebb zsibárusok esnek. 

Ha meggondoljuk, hogy a cégnek törvény-
széki bejegyzésével mily előnyt, mennyivel több 
hitelt és bizalmat biztosit valamely kereskedő-

» / i c . , , , t v * Az o r s z á g o s k i á l l í t á s n a g y b i z o t t s á g a — irja a nek, mar csak eunel fogva is a legkészsegeseb- „ ,.. . 
" e> o „Szegedi Híradó" — a kozgazdasagi minisztériumhoz foliratot intő-

ben alávethetjük magunkat a vele járó kötele- zott, melyben a kiállitás erkölcsi és anyagi támogatását kérte. A 
zettsé'^eknek is minisztériumnak e napokban érkezett le az ez ttgybeni átirata, mely-

" i i / ! f i i • i i ben, hivatkozva arra. hogy még b. e. Bartal Gyönry a közgazda-
Maglik e kötelességek további, nagy hord- ság i m i n J 9 Z t e r i u m n e v é b e n a ^védnökséget és ugy a kiállítás er-

én jíí előnyét képezik ez uj törvénynek. A cég kölcsi támogatását elfogadta, a jelenlegi minisztérium a kiállitás 
i / ' ! • ' < /"u ' j fA 1 l • 1 költségeinek födözésére k é t e z e r f o r i n t o t ajánl föl, oly huzzá-beiegyzésnel járó egyik föltétel az, hogy nutideu i ,, , , ...... , . , , ,, 

J *>J } ! adással, hogy az összeg csupán kiállítási célokra fordittassék. — 
kereskedő rendes könyvvitelre van szorítva. Ez- Azonban alapos remény van ínég arra nézve, hogy a minisztérium zel együtt jár még az évenkint, esetleg kétáven-!'1 költségek födözéséhez nagyobb összeggel is hozzá fog járulni. 

, , , , , • " i • ' Legközelebb a nagvbízottság Szeged város köz törvényhatóságát is 
kint szükséges leltározás, vagyis az üzleti szám- j m egkeresendi a kiállitás anyagi támogatása érdekében s m i . t r * -
adások időről-időre való lezárása. í méljflk, kérelme itt is méltánylásra fog találni. — A bizottságok és 

Milld olyan intézkedések ezek, melyek ren- szakosztályok pedig már legközelebb komolyan hozzáfognak a mun-
kálkodáshoz, mert a kiállitás ideje mindjobban közéig és ezzel a des kereskedőnél már is túlhaladott álláspontot 

képeznek. Furcsa neme az a kereskedésnek, mi-
dőn a főnök azzal nincs vagy nem akar tisztá-
ban lenni, hogy mennyi vagyona volt tegnap, 
és mennyi van ma. A rend, a számolás a ke-
reskedőnek a-b-c-je, de egyúttal miatyánk]a is. 

Hogy milyen könnyű dolog lesz, kellő jó 
akarat mellett, olyan rendet hozni be kereske-
dőinknél, amilyent a törvény kíván, — arról leg-
közelebb. —d. 

teendők sorozata is szaporodik. 

Városi közgyűlés. 
(December (> án és 7-én.) 

fP . ) A II . Hzámtiszti állomást rendszeresítő, az ál-
latorvos fizetésének 200 írtra emelését helybeuhagyó, 
az állatorvos teendőinek szabályozása tárgyában kelet-
kezett szabályrendeletet jóváhagyó, — stb. megyei vég-
zések tudomásul vétele után fölvétetett a bor és hus-
fogyasztási adó kibérlése végett Szegeden járt küldött-
ség mely szerint a harmadízben megtartot t 

Budapesten, 1875. dec. 5-ón. 

B ű n b á n á s . 
Se éjjelem se nappalom nincs, 
Furdal a lelkiismeret, 
Oh, ugy szeretném mostanában 
Meggyónni minden bűnömet! 
Beh jó lennék, ha most alóla 
Föloldoznának a papok, 
De, hajh, nem oldoznak föl engem, 
Mert én református vagyokl 

ö t éve és tiz napja immár, 
Mióta nem imádkozám; 
Templomba is azért megyek csak, 
Mert já r oda sok szép leány. 
8 a helyett, hogy magamba szállnék: 
Ide—oda kacsintgatok . . . 
De, hajh, nem oldoznak föl engem, 
Mert én református vagyok! 

Mikor boldog jurista voltam : 
Hányszor csalám meg főnököm ! 
Gyalog rohantam Óbudára 
Tárgyalni és nem gőzösön. 
A gőzös árát zsebre dugtam, 
Szükségeim lévén nagyok . . . 
De, hajh, nem oldoznak föl engem, 
Mert én református vagyok! 

Egy gyönyörű varróleánynak 
A szépet nyolc hétig tevém, 
Amig édes, forró szerelmét 
Nagynehezen megnyerhetem. 
Változatosság kedvéért most 
Menyecskéket csábítgatok . . . 
De, hajh, nem oldoznak föl engem, 
Mert én református vagyok! 

Az én derék, áldott szabómnak 
Két éve már, hogy tartozom. 
Pedig mennyit költök hiába! 
Tekézem és tarokkozom. 
Hotelbe járok e n n i - i n n i , 
Sok vig thea-estélyt adok . . . 
De, hajh, nem oldoznak föl engem. 
Mert éu református vagyok! 

Mint zsurnaliszta égre—földre 
Dicsértem a kompániát: 
Rcmekmfinek kürtöltem a rosz 
Tragédiát, komédiát. 
Ütöttem, aki nagyszerűt irt 
S maga után nyomot hagyott . 
Papok, papok, oldozzatok föl, 
Ámbár református vagyok! 

P ó s a L a j o s . 

A z ö r ö k s é g . 
(Egy könnyelmű ember naplójából.) 

— Rajz a közelmúltból .*) — 

Kopogta t tak az a j tómon. 
— Szabad! kiálték s ' özvetlen rá a levélhordó 

lépett be és egy fekete pecsétes levelet nyomott a 
kezembe. 

Akinek már se apja, se anyja , nem szokott az 
fekete pecsétes levéltől megijedni ; én pedig, nemhogy 
meg nem ijedtem, de majd liogy a postás szeme láttára 
táncra nem kerekedtem örömömben. Hogy is n e ! egy 
nagynéném, egy g a z d a g nagynéném halt meg, kinek 
most én leszek, én leszek egyedüli örököse. Minek a 
bú, minek a bána t? Alig láttam több mint egyszernél 
életemben. Atyám, mig élt, folytonosan viszálykodott 
vele s egyik a másikát csupa rokoni szeretetből soha 
se latogatta meg. Ta lán négy vagy öt esztendős lehet-
tem, midőn pár napra elvittek hozzá. Elénk emlékeze-
temben vannak mai napig is a kínok, melyeket akkor 
szenvedtem; — folytonosan üldözött tanításával, inté-
seivel, a pajkos , szilaj gyermekből engedelmes, jó fiat 
akar t faragni, mit én rendesen azzal háláltam meg, hogy 
vagy kedves mopszli ku tyá já t fakgattam, v.igy pedig 
szeretett virágcserepeit törtem össze. Természetesen en 
nek megint uj intés, u j tanítás lett az eredménye. Egy 
szóval én elégedetlen voltam nagynénémmel, nagynéném 

*) Melyhez hasonló azonban mai napság is elég történhetik meg. 

meg velem. A dolog vége u tó i j á ra i s csak az lett, bogy 
hazaküldtek s azóta egyikünk se kívánkozott a másik 
után. 

— P a x tecum! gondolám magamban, miután a 
levelet elolvastam, csak az örökség volna már kezem-
ben. Adósságom roppant sok voit, hitelezőim keményen 
zaklat tak és már-már becsuk aíással is fenyeget tek. — 
Ez a levél jó kibúvó lesz, megmutatom nekik s egy 
darab időre csak fölhagynak dühös ostromukkal . 

Mi jó, ha az embernek mégis van valakije, aki 
ép j ó k o r hal meg s neki hozzá szép Összeget is hagy. 

Másnap útnak indultam s még az nap oda értem 
X-re, ahol boldogult nagynéném lakott s hol az Ur ke-
gyelméből a földben is fog szunnyadni . 

Ott voltara. 
Csönd Ult az egész h á z o n ; egyetlen lélek se jö t t 

fogadásomra. Bemegyek az ódon kas t é lyba , nincsen 
senk i ; végig megyek a hosszú tornácon, — ismét senki. 
Nincsen senki, aki útbaigazítson, aki szobát mutasson. 
Nem tudtára mire vélni a dolgot ; elátkozott kas té lyban 
vagyok-e, ahol egyszerre kísértetek törnek rám és el-
vesztik a szegény halandót, aki csöndjüket háborgatni 
merészelte? Öászeborzadva haladtam kifelé s egészen 
megkönnyebbül t keblem, midőn iámét a szabad ég a la t t 
éreztem magamat . Nem tudtam visszamenjek-e, ne-e, 
vngy örökre távozzam-e e kísérteties helyről. A hitele-
z ő k ! E szó jutot t egyszerre eszembe, e»zembe jutot t 
vele, hogy nekem innen pénz nélkül távoznom nem 
szabad. Kemény léptekkel indultam ismét befelé, de 
majd megmerevedtem bámulatomban, midőn hirtelen 
egy gyönyörű női alak állt előttem. Ez elhagyatott lak 
tündérének képzeltem, ki a vakmerő betolakodót must 
büntetni jöt t . De csakhamar magamhoz tértem, midőn 
csengő hangon megszóiita: 



árverésen 14,000 frt. bérösszeget ajánlván, azon vá-
laszt nyerte, hogy n hivatalosan kinyomozott évi be-
vétel 15158 frt. 82 kr. lévén, Szentes városnak azt az 
összeget kellene megajánlani , melyből 5o/0 kezelési költ-
ség volna csak levonható. Küldöttségünk az 1875. 
X X V I I I . t. c. 2. §-át tartván szem előtt, a kinyomozott 
bevétellel egyenlő összeget megadui jónak látta, mi-
h» z képest a jánlatát a pénzügyigazgatóság jóváhagyás 
végett föl is terjesztet te a minisztériumhoz. A küldött-
ség eljárását a közgyűlés jóváhagyta . 

A városi pénztárakat vizsgáló küldöttség je lenté-
séből kitűnt, hogy a váltsági pénztárnál némely cse-
kélyebb mulasztások találtattak, minélfogva a váltsági 
pénztár i tisztség nagyobb pontosságra hivatott föl. 

Csongrádmegyu közgyűlésének az iskolai alap lé-
tesítésére vouatkozó utasitó végzése a jogügyi szak-
osztálynak adatott ki véleményezésre. 

A piaci helypénzszedési jog elvben elfogadtatván, 
annak mikénti alkalmazását illető véleményadás — s a 
szomszéd városok példájához alkalmazott tar i f f tké 
azitéssel a háztartási szakosztály bizatik meg. 

Ugyancsak elvileg lett elfogadva a gőzmalmok 
nak „malomtaxával" való megrovása is. A gőzmalmok-
vWk mily mértékben leendő megrovására nézve véle-
ményt adni, MZ ügyész utasittatik. 

A kákafoki gáttársulat által Szentes városra il 
lctéktclenül kirovott és beszed-jtt áriuentesitési költscé-
geknek kiken leendő megvétele tárgyában beterjesz-
tett jofiügyi szakosztályi javaslat , mely szerint a vá 
ros által 30 éven át 2000 hold után fizetett ármento-
site'si költségek a kákafoki gáttársulaton követeltesse 
nek, elfogadtatott és a város e követelésének barát-
ságos, vagy per ut ján tör ténendő érvényesítésével az 
ügyész megbízatott. 

Burg Lajostól földfoglalás eimen illetéktelenül be-
szedett 546 frt. 80 kr. — annak részére a váltsági 
pénztárból visszafizetendő leszeu. 

Fülöp Lajos, volt kurcai hídvám haszonbérlő 2302 
frt. 75 kr. leengedése tárgyában beadott kérvényére 
hozott jogügyi szakosztályi jelentés — elfogadtatván, 
Szentes város volt gazdasági bizottmányának 36/i805 sz. 
határozata érvényben hagyatott, a követelés pedig le-
íratott. 

Miudazok, kik már lefolyt időkre fizetni kötele-
zett malomtaxával hátralékban vannak, a tiszti ügyész 
által hovahamarabb bepTes i tendők. 

A városi téglaüzletnek 1875. évi kezeléséről és 
forgalmáról beterjesztett tanácsi jelentés és javaslat — 
tudomásul vétetvén, a mult évről megmarad t tégla a 
j övő évi gazdái számadás bevételére uta l ta t ik; utasít-
tatott egyszersmind Abaffy Zsigmond, városi mérnök, 
hogy a piaetér kiköveztetésére vonatkozó tervrajzát 
a költségvetéssel együtt legföljebb a márciusi közgyű-
léshez mutassa be. 

A határbeli utak jó karban tartását illetőleg ki-
mondatott , hogy az árlejtés ut ján aszközoltessék; a vá-
rosi .gazda tölügyelete természetesen ezután is fönntar 
tatván. 

E közgyűlés folytatólagos tárgyalásairól, a hol-
nap tartandó rendkívüli közgyűlésről szóló tudósítá-
sunkkal együtt, jövő számunk hoz értesítést. 

A Szegváron, f. dec. 15 én tar tandó megyei közgyűlés 
t á r g y s o r o z a t a . 

1. Miniszterelnöki leirat annak kineveztetéséről. 
2. A megyei székhely kérdésébeni iutézkedés. 
3. Az ez évi november 11-én tartott választások-

ról küldöttségi je lentés . 
4. A megyei igazoló választmány ú j ra alakítása. 
5. Csejtei Antal, aljegyző lemondása. 
6. A közmunkavát lság megállapítására miniszteri 

rendelet. 
7. A gyógyszerek árát illetőleg kiadott miniszteri 

rendelet . 
8. A megyei fűtési anyagok beszerzésére vonat-

kozó rendelet . 
9. A megyei szegődniényesek ruházatának hazai 

gyárakból leendő beszerzése tárgyában m. rendelet . 
10. A tápéi rét Kémei és Marostő községgé a!a 

kitása tárgyában m. rendelet. 
11. Nagy Lajost illető napdi jak kiutalására vo 

ii átkozó m. len delet. 
12. Az 18GG. évi julius hóra kifizetett megyei 

pe i i z támoki fizetés megtérítése iránt m. rendelet. 
13. A Szűcs Dániel és Ka j t á r L a j o s közt fönn-

forgó építkezési ügyben in. rendelet . 
11. Pillieh János földjén levő árok behuzatása 

iránti ügyben m. rendelet . 
15 Az 187G. évi költségvetés tárgyában m. rendelet . 
16. Szeghő József kérelmére tu. rendelet. 
17. Az 186%. évi pénztári számadásra tiszti jelentés 
18. A budapesti ker. és iparkamara megkeresése, 

— a vendéglőkben és korcsmákban használandó mér-
tékekről . 

19 A megyei mértékhitelesítő hivatalnak mérle 
gekkel ellátása tá rgyában jelentés. 

20. A megye területén szükségelt marhahaj tó utak 
kijelölése iránt kiildöttségi jelentés. 

21. A Tiszán inneni j á rás i szolgabiróság hivatalos 
át iratainak átíratása tárgyában küldöttségi jelentés. 

22. A megyei szegényalap gyarapí tására vonat-
kozó tiszti jelentés. 

23. A sártői töltés kisajátí tása tá rgyában tiszti 
je lentés . 

24. Ezüst pénznek bank jegyekre való beváltása 
iránt tiszti jelentés. 

25. A csongrádi határban épített hidak kifizetése 
tá rgyában tiszti je lentés . 

26. A baromvásárok rendezése ügyében küldöt t 
ségi jelentés. 

Jelentés é3 föll i ivás. 
Társadalmi életünk élénkítése céljából a helybeli 

kaszinó-egylet termeiben f. hó 18-án, szombaton este 7 
órakor felolvasás és e lőadásokkal egybekötöt t — be 
lépti dij néiküii — táfsas-estély fog rendeztetni , melyre 
az egylet tagjai s ezek t. családjai ezennel tisztelettel 
meghívatnak. A r e n d e z ő b i z o t t s á g . 

M e g h í v á s . 
Szentes, Csongrád, és környékeik művelt közönsé-

géhez! — A 1 hódmezővásárhelyi „kaszinó egylet" azou 
„lárs&s-estélyek" rendezését, melyeket a „testvérisülás 
terjesztése és a közszellem ébresztése véget t" saját he-
lyiségében megkezdett , ez időszerint is m i n d e n k é t 
h é t b e n folytatni fogja. 

Az estélyek p r o ^ r a m m j a : közérdekű és tanulsá-
gos s néha humorisztikus fóiolvasás, zongorajá ték, mű-
ének, dal, szavalat és tánc leend. 

Ez estélyekre a nagyérdemű művelt közönség egy-
szer-mindenkorra azon tiszteletteljes kéréssel hivatik 
m e * : hogy a programmot, a kitűzött nappal együtt — 
külön meghívók sem most, sem jövőben nem küldöz-
tetvén szét — a „Szentesi Lap"-bau esetről esetre már 
egy héttel előbb teendjük közzé. 

Az első ilynemű estély e hó 4 ik napján volt. A 
m á s o d i k pedig e hó 18. napján (szombaton) esti 7 
órakor fog rendeztetni. 

P r o g r a m m j a : 1. „Szerettelek . . . u Zené je : En-
geszer Mátyástól, e lőadja a dalárda. 2. „A csillagászat 
köréből," fölolvassa Nagy T a m á s , tanár . 3. Az 1-ső „Ma-
gyar ábránd," Székely Imrétől, zongorán já tsza Hai-
niss Margit k. a. 4. Víg szavalat, Kararicsi Dániel től . 
5. A 2-ik „Magyar ábránd," Székely Imrétől, zongo-
rán játsza IIainiss Zseni k. a. 6 „Hajósda l" . . . Ze-
néje X. X., előadja a dalárda. 7. Tánc . 

Belépti-di j : egy személytől 50 o. é. kra jcár , több 
személytől — ugyanazon család tagjaira nézve — fe-
j enkén t 3 0 - 3 0 o. é. kra jcár . 

Hódmezővásárhely, 1875. december 9. A r e n d e z ő s é g . 

H e l y i h i r e k . 
* A j ó t é k o n y n ő e g y l e t december 5 én tar-

tott választmányi gyűléséből egy állandó vigalmi bi-
zottságot küldött ki, melynek föladata lesz mulatságok 
rendezése által egyrészről a társas életet élénkíteni, 
másrészről lehetőleg oda hatni, hogy ezen e réven is 
anyagi támogatást nyer jen a kisdedóvoda ügye. E vi-
galmi bizottság a dalegylet hasonló bizottságával együt t 
csütörtökön tartotta első értekezletét és elhatározta, hogy 
e l.ó 29 én hangversenyt fog rendezni a két egylet ja-
vára. Addig is, mig ezen estély véglegesen megállapí-
tott p rogrammjá t közölhetnek, fölhívjuk rá az illetékes 
körök figyelmét. Ez alkalommal fölemlítjük azt is, hogy 
a város háztartási szakosztálya, melyhez a r ő e g y l e t 
segélyezés iránti ké rvénye véleményadás végett uta-
sítva lett, kérdést iutézett a nőegylet elnökéhez a r r a 
nézve : mily összeggel rendelkezik már eddigelé a kis-
d e d ó v o d a ? E kérdés azt látszik igazolni, miszerint a 
városi hatóság akkor , midőn ezen ügyet beható meg-
figyelésre méltat ja, azt egyszersmind gyámolítani is 
szándékozik. Éj» erre való tekintettel , nem ta r t juk fö-
löslegesnek e helyen is hangsúlyozni, hogy a j ó t ékony 
nőegylet eddigi a laptőkéje 2112 frtot tesz, oly össze-
get tehát, melynek kamat ja i csak V5 részben fedezhet-
nék a kisdedóvoda költségeit. Aján l juk e körü lményt , 
a háztartási szakosztály és az ez ügyben ma jdan in-
tézkedő közgyűlés figyelmébe. 

* Ö r ö m m e l l á t j u k , hogy a k isdedóvoda i r án t 
általános érdeklődés mutatkozik ugy egyesek, mint te-
rületek részéről. A lapunk mult számában emiitett 
egyes testületekhez intézett megkeresések már is ered-
ményeztek némi sikert. Az izraelita hitközség a kis-

— Isten hozta, Csorba Károly ur ! 
H. t még se valami gonosz tündér ! Vigasztalód-

tam. Nevemet tudja, meglehet, hogy arról is van tudo-
mása, inért jöttem. Hát ha még egy zsák a rany nyal 
bocsát el magá tó l ? ! 

Ez a reményem nem teljesült. Meggyőződtem 
azonban nem sokára , hogy ha nem is tündér, de leg-
alább egyike a legszebb földi teremtéseknek áll előttem. 
Alig, hogy e meggyőződésre jutottam, mint afféle vi-
lágfi, elkezdek neki nyakra-főre udvarolni, mialatt szé-
p i m elpirulva majd le, majd ismét fölsiité szemét. 

Es midőn e szembe figyelmesebben kezdtem be- ' 
letekintgetni, majd hogy beléje nem bolondultam. Egy 
szóval, a lány roppantul megtetszett. 

Megismerkedtem vele s beszéd közben megtud-
tam, hogy a kastélybeli kisasszony nevelőnője. 

Hát nagynénémnek, könnyen meglehet, szép le-
ánya is van, s én erről nem tudtam semmit. No de 
remélem, hogy hibámat majd helyre hozom. Egészen 
fölvidultam, s eszembe sem jutott, hogy igy aligha ju t 
rám annyi örökség, mint amennyire számot tar tot tam. 

— Már hogy tud olyan vig lenni, szólt egyszerre 
beszélgetés közben szép kísérőm, mikor nagynénje alig 
egy-két napja, hogy meghalt . 

— Hja, kisasszony, mikor az ember nagy örök-
ség* t vár, akkor vig szokott lenni, és én kétszeresen 
vagyok vic*, mert ugyancsak szükségem van rá. 

— Hát semmit se bánkódik nagynénje halálán, 
nem szentel emlékére egy könyet sem? Ön valóban! 
háládatlan 1 

— Háládatlan ide, háládatlan oda! én, megvallva 
t»z igazat, egy cseppet se bánkódom fölötte; elég az 
hozzá . . . . no, de mikor is lesz a végrendelet föl 
olvasása ? 

— A végrendelet fölolvasása ? bizonyosan nem 
tudom, valószínűleg a temetés után. 

— A temetés u t á n ! hát még el sem temet ték! s 
engem most a halotti ceremóniák márt í r jává aka rnak 
tenni ? 

Hasztalan volt kifakadásom, a „csak önre vá r tunk" 
féle kifejezések megbénítot ták nyelvemet, elhallgattat-
tak és utol jára azt is meg kellett igéméin a kedves 
teremtésnek, hogy elmegyek vele s megnézem nagy-
néném ravata lá t . 

Nolens, volens vele kellett mennem. Mentünk ter-
meken és folyosókon keresztül , mig végre egy fekete 
posztóval bevont ajtóhoz é l tünk. Szépem itt intett, hogy 
várakozzam és bement . 

Vagy egy negyedóráig kellett várnom, mig tün-
dér-alakja ismét mellettem termett. 

— Menjünk, suttogá. 
Es mentünk, mentünk be a halottas szobába. Kö-

zepén halottias ravatalon feküdt nagynéném, a kopor-
sót kísérteties fényt terjesztő viaszgyertyák vették kö-
rűi. Borzadással közeledtem. Vizsgálám a tetemet, viz.v 
gálám ráncbaszedet t vonásait, hát egyszerre csak, iszo-
nyat, rémület, a halottnak egyik szeme kinyilik, elkezd 
mozogni és végre — fölült a ravatalon. 

Nosza, nekem se kellett több ! . . ki a szobából, végig 
rohantam a folyosólabyriuton, le az istállóba, ott hamar 
fölnyergeltem egyik lovamat, kocsimat, vele kocsisomat, 
mindenemet ott hagytam és allo! lóhalálában vissza-
vágtat tam Pestre. 

Csak a föltámadt nagynéne és a gyönyörű neve-
lőnő képe kisérte ú t jában az eszeveszett vágtatót . 

A szép örökségre nézve minden reményem füstbe 
ment. — — 

Alig jutot t hitelezőim fülébe megjöttöra hire, már 

nyakamon vo l tak ; egyik ide, a másik amoda ráncigál t 
és követelte pénzét. 

— Az istenért, hagyja tok béké t ! fakadék ki végre, 
mit akar tok , meg akar tok enn i? 

— P é n z ü n k e t ! orditozá egy pár hang. 
— Hát mondtam már, hogy nem adom meg 
E szavakra általános öröm következet t be . 
— Nem kell-e előbb az öröklött birtokot rendez-

nem s csak, ha már rendeztem, nem akkor fizethetek-o 
nektek is? 

Némelyek bólintgattak fejükkel , mások tagadólag 
rázták. 

— Egy hét múlva jö j je tek el ismét, folytatám, 
és ha akkor sem fizetek, nem bánom, bör tönbe i t 
hurcolhat tok. 

E r r e a fenyegető redők lesimultak, az arcok ismét 
nyájas alakot öltöttek és mély meghajtással távozott 
mindegyik . 

I lyformán ezeket leráztam volna egy egész hétre. 
D e hát a z t á n ? . . . 

A busúSás, a fej törés nem szokásom ugyan, de ha 
ezek a harpiák meg találnak harapni és bevisznek egy 
sötét lyukba, melynek közönséges néven bör tön a neve, 
mi lesz akkor be lő lem? 

Ezerszer hányám most szememro illetlen beszéde-
met, de hiába, „késő bánat" , mint a közmondás tar t ja , 
„ebgondolat ." Az örökség elveszett, egy hét múlva nera 
tudok fizetni és elvisznek oda, hova nem igen vágya-
kodom. 

Másnap ismét kopogta tás riasztott föl képzelgé-
semből. A levélhordó volt . 

Megint a levélhordó! Gyűlölni kezdém a levél-
hordókat , mióta azt a fatalis levelet kap tam. 

— Mit hozott megint? förmedtem a belépőre* 



mertetése céljából, a felnőttek részére tanfolyamot nyit, 
mely ma, december 12-én veszi kezdetét minden re-
form. iskolában tkivéve a központi leányiskolát^) és 
folytatva lesz e hó 19 én, valamint jövő évi j a n u á r 
2 án. Ideje, hogy végtére bele tanul junk az u j mérték-
rendszerbe, és ennek folytán iparos- és gazdaközönsé-
günknek önmaga iránti kötelessége kívánja, miszerint 
e nyilvános tanfolyamokban minél nagyobb számmal 
részt vegyen. 

* R é g e b b e n e l k ö v e t e t t b ű n t é n y nyomán 
van kapi tányságunk. A napokban az úgynevezett ka 
jáni oromnál, mintegy fél ásónyomra a föld alatt, egy 
arccal lefelé fordított férfi csontvázat találtak, melynek 
koponyacsont ja , ..z eddig megejtet t orvosi vizsgálat sze-
rint, erőszakosan látszik betörve. Annál gyanúsabb pe-
dig a dolog, mert a hullán semmiféle öltözetnek még 
csak foszlányai sem láthatók. Kétféle kombináció fo 
gott eddig helyet. Egyik szerint a talált csontváz as 
1871 ik évi virágvasárnapon eltűnt S á f r á n y Jánosé , 
a másik szerint egy, ugyanezen időtájon eltűnt M a n d l 
nevű házalóé volna. Kapi tányságunk és a járásbíróság 
majd végére járnak a dolognak. 

Értes í tések. W c i n e r F a r k a s n a k a középra 
kodókériben here- és gyepszénája eladó. — Ozv. K u -
t a s M i h á l y n é I. t. 202. számú háza, kedvező f i i -
tételek mellett, eladó. — Özv. L ö v ő L a j o s n é há-
zánál egy külön lakhely kiadó. — S z. N a g y L a j o s 
f ibiáni földje kukoricavetés alá. pénzért kiadó. — L á 
z á r S á n d o r n a k Kajánon, Vereshalom mellett 10 
hold földje van kukorica alá pénzért kiadó, a nagy 
patéi szőíeje pedig kedvező föltételek mellett eladó. — 
Ör. B a l o g M i h á l y 1. t. 349. sz. a. lakosnak szent-
lászlói első oszt. földje, és borai van eladó. N e m e s 
J u l i a n n a 11. t. 580. sz. a. lakosnak 2 od oszt. földje 
a vekeraÍjon eladó. — C s á k ó S á n d o r I. t 107 
számú háza, kedvező föltételek mellett eladó. — B o d -
n á r J ó z s e f II. t. 436. sz. a. lakosnak 6 hold dó-

pénz 

Árpa mértfje (72 fontra kiegészítve) 1 . 6 0 — í J q 
Tavaezszal szállítandó kukorioa mázsája (egy 

foriat elflleg adása mellett) 1 f i t 60 kr. 

náti földje eladó, vagy felszántva kukorica alá 
ért kiadó. — C ú k o r N o é belsőeeseri féle 19 
földje eladó, vagy haszonbérbe kiadó, értekezni lehet 
Kohn Móric helybeli lakossal. 

* Az „Uj ldők, u szépirodalmi és divat tárcáju he-
tilap 49-ik száma következő, változatos tartalommal 
jelent meg : Hogy utaznak Dél Afrikában, Sárai Lajos 
tói. Nein ezt akartain én . . . Benedek Aladár ereetdi 
költeménye. Az első hó ünnepére (képpel). Ad akta, 
eredeti elbeszélés, i r ta : Varga János. 0**1 zés, Le 
nau költeménye, Aucun fordí tásában. Vig fiúk, Fé-
lix Lilla humoreszkje, B. Büttner Lina fordí tásában. 
Az ismeretlen párbeszéd. Vonások lord Byron életé 
bűi. Irodalmi, társadalmi és művészeti hirek. A boríték 
különféle apróságai. Ajánl juk e lapot olvasóink Hlyei-
mébe. Szerkesz tő je : Benedek Aladár . Előfizetési ára 
negyedévre 2 ft. 50 kr., mely összeg a kiadó-hivatal-
hoz (Budapest , ősz útca 14. sz.) küldendő. 

Különfélék. 
= A z i d ő k j e l e . Temesváron a napokb in e^y 

nagy szeszgyárt árvereztek el, mely eredetileg 40< > 000 
frttal rendeztetett be. A pénzügyi kincsrár 70 000 frtig 
volt bekebelezve; a végeladásnál 50,000 frttal vevő is 
ma töd t ; más árverelő nem jelent meg. Ugyancsak az 
idők szomorú jele egy Középszólnok-megyében, N. Ba-
jomban történt eset, hol bizonyos Várady János, ot-
tani lakos 30 írttal tartozott egy uzsorásnak, mely Ösz-
szeg a kamat mellett csakhamar 120 fr tra rúgott . Az 
uzsorás elárvereztet te Várady 59 hold földjét, mely bí-
róilag h á r o m e z e r t i z e n n y o l c fr tra volt becsülve. 
Vevők azonban nem jelentkezvén, a második árverési 
határnapon azt az uzsorás maga vette meg 14, mondd 
t i z e n n é g y oezt. ért. f r tér t . 

* É r d e k e s m é r g e z é s i é s ö r ö k ö s ö d é s i 
p ö r folyik most Udvarhelyszéken, melyben oly meg-
lepő fordulatok és események fordulnak elő, mintha 
csak valamely senzációs r egény t olvasna az ember. 
Egy 65 éves dúsgazdag nő fér jhez megy egy 32 éves 
férfihoz. Ez nera a leggyengédebben bánik vele, miért 
odahagy j a ősi lakát, egy nőrokonához menekül s ennek 
sorozás alá eső fiát, hogy a sorozás alól az „egyetlen 
fiua címén megmenekülhessen, fi ív.i fogadj i A fiu 
eszerint meg is szabadul a katonaságtól, de rosszul 
hálálja meg fogadott anyja jóság i t , mert a fii jog-
címén szerénytelen pénzkövetelésekkel és zsarolás >k-
kal lép föl ellene. A no vonakodik e követeléseknek 
eleget tenni, minek folytán a fi i port kezd s ily mó-
don érvényesit i jogai t . A nő fölhasználta ugyan a jog-
orvoslat minden nemét, de rainden fórumon el lőn uta-

19 hold sitva s törvényes anyává deklarálva. — A fiu ekkor 

Üzleti tudósitás 
(desember 9-éröl.) 

Az utak folytontartó járhatatlansága folytán a mai hetivá-
sárra igen kevés gabona szállíttatott, és azt a keveset is olcsó áron 
kellett eladni. 

M a i á r a k : 
80 fontos buza vámmázsája (magtárba szállítva) 3.50 
81 , „ „ » 3 6 0 - 3 . 7 0 
82 „ „ „ „ 3.80— 
83 n „ n ,, 4 .00-4 .10 
84 „ * „ 4 .20 -4 .25 

any jának gondnokság alá helyezését s bir tokának zár 
alá tételét szorgalmazta, de ezt nem tud ta kivinni. 
Képzelhetni, hogy a dolgok ily állásában mily gyön-
géd viszony fejlett ki az anya és fiu között. Pöröltek 
is egyre másra, mig végre a nő kezdé birtokait elado-
gatni s Kolozsvárra készült átteni lakását. E k k o r hir-
telen beteg lett s rövid betegség után meghalt. A ha-
gyaték fölött most már pör támadt a törvényes örö-
kös, a fogadott fiu és a fogadott anyja egy testvére 
között , kit az elhunyt nő végrendeletileg nevezett ki 
ö rökösének . Még bonyolódot tahbá teszi ez esetet azon 
körülmény, hogy a nő halála után névtelen följelentés 
történt a tervényszékhez, melyben az agg nő halála 
mérgezéssel előidézettnek állíttatik. E följelentés név-
telenül történt ugyan, de oly szakértő szerkezettel és 
aként indokolva, hogy a törvényszéknek a vizsgálatot 
el kellett rendelnie. Ez meg is kezdetett . A hulla ki-
vétetett a sirból s törvényszékileg föiboncoltatott. Mit 
eredményezett e vizsgálat, arról még a „M. P . u , mely 
e történetet közli nera tesz említést. 

* A „ Szabolcs u i r j a : „ A d ó h a j t ó a d u n n á -
b a n ! A közelebbi békés had já ra tban történt, — leg-
alább ierv hallottuk előadatni, — hogy az adóhaj tó egye-

dedóvoda megnyitásától számítandó 5 évre, évi 30 frt. 
segélyt szavazott meg annak fönntartási költségeire, oly 
kijelentéssel, miszerint az 5 év leteltével, az akkori kö-
rülményekhez képest, ugyanannyi , sőt lehetőleg több 
segélyt is készségesen fog fölajánlani. Ha többi köz-
ségeink és más erkölcsi testületeink csak ily arányban 
fognák is támogatni igyekezeteinket, ugy a kitűzött 
célt már is megközelítettük. 

— S ó h á z i ügyünkben ismét változás történt 
Az itteni állami sókészletet L ő v y Antal, nagyváradi 
lí»kos vette át a kormánytól , s az esetben, ha a só-
raktár — jutányos bérfizetés mellett — nála megha-
gyatik, 4 frt. néhány krtól egész 6 frt. 11 krig szán-
dékozik mázsánként sót mérni ; tehát a iegfehérebb 
sót is, mázsánként 13 krral olcsóbban, mint az állami 
lag méretik. 

F o l y ó h ó 13 á n városi képviselő testületünk 
rendkívüli közgyűlést t a r t ; nevezetesebb tá rgyai : a bor 
és husfogyas/tási adóügy, mivel annak bérösszegét a 
minisztérium még úgy sem hagyta helyben, hogy a 
15153 fr t . 82 krból 5% kezelési költség levonassék. 
Fölvétetik e rendkívüli közgyűlésen Lővy Antal az 
iránti kérvénye is, hogy a sóház neki használatra át-
engedtessék. 

* A b é c s i v i l á g k i á l l í t á s o n Szentesről csak 
egy iparos, ifju Zsoldos Ferenc vett részt, ki a napok-
ban kapta meg az elismerő oklevelet kiállított csere-
peire. Megjegyezzük, hogy hasonló cikkre magasabb 
rendű kitüntetést egyetlen kiállító sem kapot t . 

— Lapunk 41 ik számaban emiitett azon ér tesü 
lésünk, hogy a csongrádmegyei összes jegyzők egy 
jegyzői-egyesület alakításán fáradoznak, — a valósulás 
határán áll. Városunk fő jegyzője : C i c a t r i c i s P á l a 
szabályrendelet tervezetét már el is készité, s mint ma-
gán-uton értesültünk, a megyei főjegyző e hó 14-ére 
a jegyzői kart értekezletre hívja össze. A szabályren-
delet tervezetéből fontosnak tar t juk megemlíteni az alap-
tőke szervezését. Minden község — igy szól a szabály-
rendelet — tartozik összes jegyzői fizetésének 20% át 
10 éven át a jegyzői nyugdí ja lap pénztárába befizetni; 
10 év után pedig 2%-ot mindaddig, mig az alaptőke 
a jegyzők összes fizetésével föl nem ér. A jegyzők ma-
guk 10 éven fizetésüknek 5%-át, azontúl pedig mind-
addig, mig tett leg működnek, fizetésük 2%-át fizetik a 
nyugdijalaphoz. A fönt jelzett első értekezlet föladata 
leend e szabályzat tervét megvitatni és — amire cél-
nak megfelelő kidolgozása reményt nyúj t — elfogadni. 
A megyei közgyűlés szükségelt jóváhagyása pedig bi-
zonyosan nem fog sokáig váratni magára . 

* T i s z a i á t j á r ó n k k ö t e l e nera valami hű-
ségesen teljesiti k ö t e l e s s é g é t . Rövid idő óta nera 
kevesebb, mint h á r o m s z o r szakadt el azok nem kis 
boszuságára, akik nagy nehezen vár ják a postát késő 
estig. Talán jó volna azt a bérlő urat fölszólítani, hogy, 
ha m m restelli a pénzeket beszed.ii, hát készíttessen 
legalább oly erős kötelet, amelyre aA ember kényel-
mét rábízhatja. 

* H e l y e s , b á r k i s s é e l k é s e t t a reform, egy-
háztanács azon intézkedése, hogy az uj mértékek is 

— Ennek, úgy hiszem, jobban örül, mint a mult 
korinak, mondá emberem, miközben egy ötpecsétes 
levelet tartott elém. 

— Tyüh, ebben még pénz is van . 
Sietve bontám föl, átolvasára hamar jában , — bár 

ne tettem vo lna ! Oiyan dühbe jöttein, hogy a szegény 
borravalóra váró levélhordó sehogy se foghatá föl álla-
po tomat , midőn boszúmnak tárgyat keresve, borravaló 
helyett — szegény flótást kilöktem. 

Iszonyú levél volt ez! 
„Tisztelt uram !u hangzék, „nem adhatok Is tennek 

eltfg hálát, hogy olyan tökéletesen sikerült Önnek ér-
zelmeit i rányomban kitudni. Majd kacagok, majd sirok 
örömömben, hogy bir tokomat nem ilyen szívtelen em-
berre hagyom, mint ön. Pedig higyje, a legnemesebb 
szándékkal voltam i rányában és tervem volt, önt lányom-
mal Összeházasítani. Mindenkinek vannak néha különös 
gondolatai s az enyém az volt, hogy a világ halottnak 
higyjen. Akar tam tudni, ki bánkódik majd fölöttem 
Leányom egyedül ismerte tervemet. Megírattam önnek 
halálomat, belefeküdtem a koporsóba,midőn jött, leányom 
volt az, kit Ön nevelőnőnek hitt, leányom volt az, kí 
előtt nagynénje felől oly tiszteletellenes nyilatkozatot 
kat tett, ő volt az, aki önt hozzám vezette. Fá jda lom-
megtekintésemnél legkisebb fájdalmat sem érzett. Eleget 
tudtam már ekkor s épen föl akar tam kelni, hogy önt 
örökségi ábrándjai tó l örökre megfoszszam, mire ön, 
valószínűleg megret tenve a nera vár t föltáraadástól, 
nyilatkozatomat be nem várva, megszökött . — Kár-
pótlásúl azonban hasztalan tett ú t jáér t és elpazarlott 
idejéért e levélhez mellékelve küldök 50, mondd ötven 
forintot osztrák értékben.*4 Szikváry Zsuzsanna . 

Iszonyú levél volt cz! Kétszeresen sújtot tak e so-
rok. Az örökség hagyján, do hogy az a gyönyörű te-

remtés, akiről csak most tudtára meg, hogy ő nagy-
néném lánya, hogy a uevelőség csalfa álarc volt, hogy 
ez az angyal, vagy minek nevezzem, ez árult el, az 
fájt nagyon. S aztán, nagynéném, nem elég, hogy meg-
foszt örökségemtől, még gúnyol is! 50 forintot küld 
út és idő kárpót lására . E gyalázatot nera tűröm, mind-
járt visszaküldöm neki. 

Avval fogtam a lábomnál heverő öt tizest, bo-
r í tékba tettem, hasonlókép öt pecsétet nyomtam rá és 
indultam nagy dühösen a póstára. 

Azonban haragom csillapultával fontolóra kezdtem 
venni a dolgot. 

— De bolond volnék ez ötven forintot vissza-
küldeni, mondám magamban. Vissza biz én nem kül-
döm, ez is j o b b a semminél. 

Evvel szépen fölbontára ismét a borítékot, az Öt 
tízest kivettem belőle és üres tá rcámba dugtam. 

Nem jó ott büszkének lenni, ahol a büszkeség 
az embernek ká rá ra van. 

Egy hét múlva azonban nagyon is lealáztak. Ki 
nem elégített hitelezőim, megunva hosszas ígéreteimet, 
bezárat tak és a börtön penészes levegőjét fél évig vol-
tam kénytelen szívni. 

Örökség helyett börtön, szerelem helyett á ru lás ! 
Aki nem tudja, mi az a börtön, nera tudhat ja , 

mennyit szenvedtem fogságom ideje alatt . 
Számlálni a perceket lázasan, nyugtalanul , hogy 

minél előbb múl janak az órák, számlálni lázasan, nyug-
talanúl az órákat , hogy csak minél előbb múl janak a 
napok, számlálni, számlálni, lázasan, nyugtalanul , hogy 
minél előbb üssön a szabadulás órá ja és azután ta-
pasztalni, mily lassan, mily lanyhán múlnak a percek, 
múlnak az órák, múlnak a napok, — az a fogolynak 
mulatsága. 

Még kínosabbá tette rám nézve a fogságot ez a 
meggyőződés, hogy szomorú sorsomat azon lénynek 
köszönhetem, kiért életemet is szívesen odaadtam volna 
s ki ha nem szól, talán raost a legboldogabb va-
gyok. 

És tudj ' isten, meddig maradhat tam volna még 
bör tönömben, ha a végzet raj tam nem könyörül. 

Fogságom hatodik hónapjában levelet kap tam. 

Női irás volt. A legkedvesebb vonásokkal , a leg-
kedvesebb szavakban mondja el az én szeretett ne-
velőnőm, akarom mondani húgom, mennyire s a j n á l j i 
sorsomat, hogy ennyire jutot tam, mint nem nyugodott 
addig, míg lakásomat, míg ál lapotomat meg nem tudta, 
míg a nénit rá nem birta, hogy adóságaimat fizes>e 
ki, hogy szabadítson meg o szomorú helyről. O nera 
akar ta vesztemet, csak tréfából mondta meg nyilatko-
zásaimat anélkül, hogy a következésre gondolt volna, 
nem tudta, hogy néném büszkeségét evvel annyira meg-
sértettem. Bocsássak meg neki . 

Bocsássak meg neki ! hisz nekera kell tőle bo-
csánatot kérnem, hogy ogy pillanatra is táplálhattam 
komolyan ilyen gyanút i r á n y á b a n . 

Nera folytatora tovább ezt a históriát. Most, mi-
dőn e sorokat irom boldog férje vagyok az én kedves 
neve lőnőmnek , az én szeretett Ju l iskámnak. A nagy-
néni se haragszik már rám, hisz áldott, jó teremtés. 
Csak néha -néha hallat raost is egy pár intést, egy pár 
példabeszédet , melyeket én 'bölcs türelemmel hallgatok 
végig, d e melyeket én bölcsen nem szoktam követni. 

— De azért ugy-e nem haragszik rám, kedves 
néni ? 

H a l á s z I g n á c . 



b t k közt egy dunnát is lefoglalt, s már el is akart vi-
tetni egy pórnő házától. A pórnő azonban nem engedte 
kedves, és sok szép emlékkel biró dunnáját, hanem 
ugyan húzgálta kifelé a duló kezeiből, mig végre az 
cudemes dunna inegsokalta a hosszas eibálást a ropp ! 
— egy keserves jajkiáltással ketté szakadt, előidézvén 
egyzzersroind azon mulatságos jelenetet is, hogy az 
asszony egyfelé s a mérges ember másfelé jöttek nem 
igen kellemes érintkezésbe, ki a padkával, ki a nyo-
szolya szögletével. Ekkor aztán a menyecske hamaro-
san fölpattant a földről s a kezébe szakadt nagyob-
bik féldunnát a mérges ember fejébe húzta, ugy, hogy 

az majd belefuladt a finom pehelybe, de tán bele is 
ful&rlt volna, ha szent Széli Kálmánt nem hivja segít-
ségül, és mikor kiszabadult is a veszélyes labyrithus 
ból, egész napon kellett tisztogatnia haját, kabátját, 
orrát, fülét a végzetes tollinvásiótól. — A nő, mint hir-
lik, csak azt bánja, hogy miért nem kötötte be a dun 
nába azt a hatalmas urat! Jól is Ut(« volna, mondaná 
rá sok megkínozott adóhátralékos — boldog Magyar-
honban." 

* U j m a g y a r t a l á l m á n y . Ács György vasúti 
kalauz oly szerkezetét találta föl a vasúti dörzsféknek, 
melylyel a kerekeket egy pillanat alatt meg lehet állí-

tani, mi által számos vasúti szerevcsétlenségnek lenne 
eleje véve. Ács találmányát beterjeszti a miniszteriuair.ak. 

Szerkesztői üzenet 
A „Szenteli Lap" egy budapesti olvadójának. 

Kön>»yü ott Budapesten élni a lámpavilágnál, 
És hencegni árért, hogy te v i l á g o s o n é l s z . . . 
Furcsa azonban. hogy a sötétben én veszem észr». 
Mily heves a spiritus, ami fejedbe' vagyon. 

„ I d u n a v á r a.* Néhány oly adat fordul elő a beszélyhen, 
melynek helyességét kétségbe vonom. Lesz szíves alkalmilag a for-
rást megnevelni, melyből merítette. A beszély különben elég jó, 
ámbár a mi közönségünk ^agy részének nem tetszenék. 

Fele lős szerkesztő: Kulinyi Zsigmond. 

H I li 1) E T E S E K. 

A z ő s z i é v a d r a 
ajánljuk a legújabbat mindennemű r u h a k e l m é k b ő l , úgymint rips, cheviot, kártoly 
(catii 'arn) törnü, s tb. ; fék': te és színes selyemszövetek és bársonyok, vászonáruk, bútorszövetek 
és szőnyegeket. 

Dús r a k t á r 
női ruhák, köpenyek, felö t ö k és bundákból legújabb divat szerint. 

Mély tisztelettel a 

hölgy-divatáruk ós kész ruhanemüek csarnoka 
a „bécsi világkiállításhoz/1 

Budapest, hatvani-utca, 2 szám, a régi pósta-épületben. 
Vidéki rendelmények u t á n v é t e l mellett pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek. 

Min iák ingyen és bérmentve. 

Olcsóbb 

jobb h szebb, mint bárhol! 

Nos riikkelmékll 
legkedvezőbben megszerezhetők 

I HAMBURGER ADOLF 
hölgy-divatáru ürletében 

B U ^ A P S S T , ijk 
IV. koronaherczeg (uri) utca 8. sz. 

Minták kívánatra bárhova 
ingyen küldetnek. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, h o g y nálam, saját készitményű és a helybel i mértékhitelesítő hi-
vatal által hitelesített folyadék- és száraz-mértékek (liter s t b ) a legjutányosabb áron kaphatók. 

Ajánlom továbbá másféle, mindennemű bádogos munkáimat, valamint nagy választékú asztalra való és íüggő 
petróleum-lámpásaimat, úgyszintén ligroin-lámpásaimat és ahoz való szeszt is a közönség í igyelmébe. 

Tisztelette l : Sréter Ferenc, bádogos és ércműáru-raktáros. I 
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cimű könyvem, mely több iskolában mint 
kézi-könyv taníttatik, s mely a „ S z e n t e s i 
Lap ," — „ F ü g g e t l e n P o l g á r , " — „Vas-
m e g y e i L a p o k , " — „ E l e m i T a n ü g y " 
„ S z é k e s F e h é r v á r , " — „ Z a l a i Köz-
löny ," — „ V a s m e g y e i F i g y e l ő , " — 
„ N é p i s k o l a , " — „ T a n ü g y i L a p o k " 
stb.; részint napi, részint pedig hetilapok 
által a legkedvezőbb kritikában részesült — 
a S z e n t e s i L a p kiadó-hivatalában 

B*T 50 
kr a j c á r é r t még mindig megszerezhető. 

Honthy László. 
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A hamisítástól évatik! 
Lyukas fogak kitöltésére 

hatásosabb és jobb szer nincs, mint dr P o p p J . G . cs. kir. 
udv. fogorvos f o g M o i n b é j a (Bécs, Stadt, líognergassa Nr. 
2.), melyet mindenki maga egész könnyen és fájdalom nél-
kül a lyukas fogba illeszthet, mely aztán szilárdul a fogma-
radékkal és foghussal összeforrva, a fog tovább romlását 
meggátolja s a fájdalmat megszünteti. 

ÁMtíXmR«§£Íj YÍZ 
Dr. P o p p J. G. cs. kir. udv . fogorvostól . 

Bécsb en, Stadt, Hognergasse Nr. 2. 
ü v e g e k b e n l f r t . 4 0 kr . a legkitűnőbb szer csúszós 
fogfájdalmakban, gyuladásoknál, a foghus daganatai és se-
beinél; fölolvasztja a létező fogkövet és megakadályozza an-
nak uj képződését; az inogó fogakat a foghus erőltetése ál-
tal szilárdítja; s midőn a fogakat és a foghust minden ár-
talmas anyagtól megtisztítja, a szájnak kellemes frisseséget 
kölcsönöz és már rövid használat után eltávolítja u kelle-

metlen szagot 

áMtIxena«f<jpa§tai 
Dr. Popp J. G. cs. kir. udv. fogorvos Bécsben. 

Ezen készítmény a lehelet frisseségét és tisztaságát fenn-
tartja, azonkívül a fogaknak hófehérséget kölcsönöz, azok 
romlását megakadályozza és a foghust erősbiti. 

Di\ Popp J. G. növény-fogpora 
A fogakat oly szépen tisztítja, hogy annak naponkinti 

használata által nemcsak a közönséges fogkő eltávollittatik, 
hanem a fogak zománca és finomsága is mindinkább töké-
letesbül. E kitűnő szájvíz kapható S z e n t e s e n : a gyógy-
szertárakban, upyszinte a megyének minden gyógyszertárá-
ban és díszárukereskedésében. 

F i g y e l m e z t e t é s ü l : Készítményeim gyakori hamisí-
tásai arra kényszerítenek, hogy azokat egyenesen, posta ut-
ján küldjem széjjel. 
Dr. Popp J. G. cs. k. udvari fog-orvos Bécsben. 

f ö l v é t e t i k 

Egy tanonc 
S e r e s L a j o s vegyes-
kereskedésében. 

Szentesen, nyomatott a kiadó-tulajdonos: Cherrier Jánosnál . 1 8 7 5 . 


